{1 Customer Inveice Address {2) Remarks "~ DELIVERY NOTE
sMagna PT S.p.A. Our 1D number: ) No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2055700
70026 Bari Your ID no.... 4 Date
ITALIEN IT04886850728 16.02.21
{5) Supplier (6] Freight {7) Delivery (really) Invgice e e sl
SN: 91011364 paid | l unpaidl Rallroad car | Carrler {8) No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG r dall il L L
Daimlerstrake 49-53 J B 4%6%%
70825 Korntal-Miinchingen ’ :’“’:““ o) Date
110] Your Ref {11} Your Order No./Date {15)_Additional Detalls TZ} Our Departernent m 14 OurRefio, | :
411 550002762706 Herr Keller, Max
10.02.21 /
[RE]] Shipment Method paldi20iunpaid] {21} Packing m| {22) Marks [FE]] Total Weightkg 3 24) |
DHL Freight G look { glops % not
mbH X { below KR 158 118
(25} Shipping Address ] m_g_ag__
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR, |
27 ripti . (40) Cust Romark!
; L -]
Delivery: ]
1 1 900.9.0617.50 ;r 32000 | Pi
900.8.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 800 |Pi
Batch number 272719
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 AGBO6 A
I I B T T R R e o e -‘""i.-l’_:;.-_—:_‘ P TS S T S S " SN NN T
[ 25 &?j% Q%o
Solto Ll
Ky
. ASEL sal Vo - SERY
KUEHNE+HHAGEL “ardl T,
~{cETTAZIONE MER R 5 M@G
4 . .
Quantita (i'lch‘.a.rat.ai 32 @_QQ 7 # 0026- MOEL S
Quantita pifettiva: { ) FEBZ Dutgr, s A;!.
Tipo lmbz‘.lagEl"?' i .
Quantitd imballi: imbilo: l’er' ﬁl(‘eb? i 02 /
Conform|ta alie schede Iﬁfa ¥ o
. S{, 1 Loy -
Data cofitiolios \Q QZ 2/ \ y {J’&[I‘ MRFAY, P
q‘:{aﬂ -
\ : bt
{42} Goods Inwards Rematks {43} Quantity Check {44) Quality Check (45) Regewar {46) Involce Checl_(__ e
Date
Name/ I =
No.




r

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittents VIATAD-No. £ ° pastita 1VA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMI.ERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Date / Data

17-FEB-2021

y—=z) 7/ 4

A A GO —

AL =

1774515818435350

Collection address / Indirizzo da! tuogo di carice (di rilfro)

Order Code / Ordlne di trasporla

RNM-EC-1943535

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Delivezryim ! Terminal address /
Condizlent di trespori Indleizza teminale
Diraedumluile D pxwerks
franco dom. ! franco labbrlcel 1YITT, FREIGHT GMBH
0 Cleared O Unieleared
;iuuaaa_:g grgdngam RENNINGEN
us
Eluazﬁapg'au O mmn";"a’m INDUSTRIESTRASSE 28
d i} L id wd
Consignes / Destinatarlp VAT-ID-Na, / N* partita (VA deﬁ pag_D dﬁlydﬁzpa D~71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. [l= wepg.  [Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addihonal Lensper Insurance Termina! reference /
Cles  [m 0221020908529 Nciglasty
Dellvery address / Indirizzo df consegna della merca § no
) Currency/  Value for Insurance/| Cuslomers reference /|
Veluia Valore gz asslourare Riferiment! del centa
NolTMP-TNW=-279640
Terminal di amivo Conlact fel.
Terminal de destination Numero telelonice
BRART + 35 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of goods Customs' beffnumba Grass walght In kg Valus {with currency)
Maschee numeri Cuantith Imbaltagalo  Descrizions della merce Tarllfadoganale | Pesolordoinkg Valore (cen valuta)
AVIS OZEN 695.0
5 |PAT, AVIS OZEN
Payable weight In kg Tola! gross veight In kg
EX WORKS Peso tasszblle In kg Tolalz peso fordo in kg
Dim, % mx o o= 1.920w 0.00 W 695.00 695.0
Special conslgnments / Richiesta parltcolarl
Special instructions / Jstnzlon| particalari Enclosures / Allegali
Coflection at sender Delivery to consigres IMPORTANT Accarding to CMA, transpart d: have to be noted on the tranpord mp and signalira soce|
Ritlro dal mittenta Consegna al destinatario arder (POD) upon fefivery of tha consignmen, Damagea nmm : E&]ﬂﬂ\j I’g %g ME L s.xrl
aatified In writing 10 the respansibls EURCEONNECT tarminal Iery. <=
Date /Data Dale/ Data Via dei Ciclamii, fnc- 74026 Modugrno (BA)
Time/ Orario Time { Crarlo
, 119\FEB 2021
Difvers sipnature / Firma dell'autista Conslgness signature Consignee’s name in block [attars
Firma de! destinatario Homoe di chi firma in stampatelio
npizoviito Son dsdyfa di

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUHOQ@I&%%E& l’@b}lﬂ[ﬂc}/ta & q ua ntlta

Tutte lo spedizionl EUAOCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Genarali dl trasporto EUROGONNEGCT




